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IMMÁR TÚL E FÖLDI VILÁGON … 

VÉGSŐ BÚCSÚ SIMIGNÉ FENYŐ SAROLTÁTÓL 

 

HELL JUDIT 

 

 

Nehezen jönnek a szavak… Nehezen formálódnak a gondolatok, és alig-alig megy, 

hogy mederben tartsuk fájó érzéseinket. Hiszen mindössze néhány hete, hogy a mis-

kolci Mindszenti temető földje magába fogadta a testet, s a síron a koszorúkba font 

virágok csak nem oly régen hervadtak el. Az első, mélységes döbbenet, amit Saci ha-

lálának híre keltett bennünk, azokban, kik itt, e lapokon rá emlékezünk, most is áthatja 

teljes lényünket. Mindig is tudtuk, akik vele dolgozhattunk, hogy személye nem csak 

egy a sok, a többi munkatársunk közül. De az ember már csak ilyen lény: jobbára utó-

lag méri fel, érti meg egészen, hogy ki is volt valójában az, aki eltávozott közülünk. 

Mindenekelőtt nagyszerű Ember, és kiváló szakember volt Ő: a Jó, a Szép és az Igaz 

klasszikus értékeinek vonzásában élte közöttünk és családja körében életét. 

Több mint harminc éve ismertük egymást Sacival. Az egyetemen végzett mun-

káink, feladataink teremtették meg az alapvető kapcsolódási pontokat közöttünk. De 

hogy közelebb is kerültünk egymáshoz, mondhatni baráti volt viszonyunk, s nem 

egyszerűen kollegiális, abban bizonyára szerepe volt annak is, hogy egyazon nem-

zedékhez tartoztunk: ő mindössze öt évvel volt idősebb nálam. De a generációs él-

mények természetszerűleg később közel hoztak egymáshoz bennünket. Életünkben 

számos párhuzamosság rajzolódik ki: mindketten korán eldöntöttük, hogy oroszta-

nárok szeretnénk lenni. Miskolci születésűek lévén itt jártunk középiskolába. Ő a 

Hermanban, én a Zrínyi nyelvi tagozatán értem el szép tanulmányi verseny-eredmé-

nyeket. Mindkét gimnáziumnak a humaniórák, így az idegen nyelvi oktatás volt a fő 

profilja.  Közös alma materünk a debreceni Kossuth Lajos Tudományegyetem volt. 

Ő már átvette diplomáját a bölcsészkaron, amikor én még csak gólyaként elkezdtem 

tanulmányaimat. Az oktatói kar kiválóságait, tudós tanárainkat gyakran emlegettük 

föl egymás közti beszélgetéseinkben. Mindketten Moszkvában végeztük egysze-

meszteres részképzésünket, és lettünk az akkori főváros és az orosz kultúra örök sze-

relmesei. Saci orosz–angol, jómagam magyar–orosz szakos tanári diplomát szerez-

tem. (Később a filozófia szakot is elvégeztem.) 

A Miskolci Egyetemen (korábban Nehézipari Műszaki Egyetem) a Bölcsészettu-

dományi Intézet 1992-ben kezdett szerveződni – a karrá válás további nemes célját 

szem előtt tartva –, ekkor új tanszékek jöttek létre, néhány már meglévő oktatási 
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szervezeti egység (Idegen Nyelvi Lektorátus, nyelvtanári képzés tanszéke, a Társada-

lomelméleti Intézet Politikai gazdaságtan, Szociológia, Filozófia tanszékei) mellett.  

Saci ekkorra (1989) már megvédte első doktori disszertációját, és adjunktusként 

került át a lektorátusról az intézetbe. Jómagam ugyanekkor és ugyanilyen minőség-

ben, a Filozófia Tanszék kötelékében. 

Mint az intézet (később a Bölcsészettudományi Kar) Tudományos Diákköri Ta-

nácsa elnöke kerültem legelőször Sacival közvetlen munkakapcsolatba. A tanácsban 

minden tanszék képviseltette magát, Saci a Klaudy Kinga tanárnő (később profesz-

szor asszony) vezette szervezeti egység TDK-felelőseként koordinálta a filológusok 

tehetséggondozó munkáját. Minden házikonferencia-időszakban szervezett szekciót, 

és ő maga is folyamatosan konzultált dolgozatokat. Teljes pályája során csaknem 

húszat, és hat alkalommal részesült méltán ezekért elismerésben. Az országos TDK-

munkából is rendszeresen kivette a részét. Azt mondanám, igazi lételeme volt a hall-

gatókkal, különösen a tehetséges hallgatókkal való igen sokrétű fejlesztőfoglalkozás.  

Újabb közös munkaterületünk a társadalmi nemek tanulmányozása (Gender Stu-

dies) kutatási és oktatási multidiszciplináris projekt hazai fokozatos kiszélesedésé-

nek és elmélyülésének volt köszönhető. Miskolcon előbb teljes egyetemünket átfo-

góan (Társadalmi Nemek és Egyenlő Esélyek Központ), ezen belül a Bölcsészettu-

dományi Kar szintjén, ill. a Saci által vezetett Modern Filológiai Intézet szűkebb 

keretei között is a 2000-es évek második felében létrejön egy nem csak miskolci 

nyelvészekből álló kutatócsoport. A gendernyelvészeti kutatásokra legelőször a 

2005-ös Magyar Alkalmazott Nyelvészek Egyesülete (MANYE) kongresszusán fi-

gyel föl tisztelt és szeretett kolléganőnk, s ez a látásmód erősen megragadja innová-

ciókra egyébként is fogékony szellemét. Már a következő évtől kezdődően folyama-

tosan jelennek meg ilyen megközelítést alkalmazó tanulmányai, hiszen mindinkább 

határozott meggyőződésévé lett, hogy a nemek nézőpontjának alkalmazása termé-

keny hatással van mind a fordítástudományi, mind a metainformációs nyelvészeti 

kutatások eredményeire. Könyv formában is megjelent habilitációs írása, A fordítás 

mint közvetítés (2006) terjedelmileg több mint egynegyed részében taglalja e kérdés-

köröket. A további években genderlingvisztikai konferenciák szervezője és kötetei-

nek társszerkesztője is volt az Alkalmazott Nyelvészeti Tanszéken. Jómagam már az 

1990-es évek derekától hirdettem a filozófia szakon olyan kurzusokat (pl. feminista 

etika), amelyek a női, illetve a nemek szerinti látásmódot is bevonják egyes diszcip-

línák tananyagainak tárgyalásába (biomedicinális etika, szociális etika, a kommuni-

káció etikája stb.), s 2002-ben elsőként habilitáltam az országban genderkutatási té-

mában. Kézenfekvő volt tehát, hogy kölcsönösen együttműködjünk, pl. oktatásfej-

lesztési tananyagok kidolgozásában, új tantárgyak hirdetésében és oktatásában.  

A Saci által 2002-ben alapított Alkalmazott nyelvészet társított szakon felkérést kap-

tam tőle a Gender Studies – Nemek és nyelvhasználat tantárgy tematikájának, köve-

telményeinek kidolgozására. Amikor pedig hazánkban újraindult az Etikatanár MA 

szakos képzés, jómagam is meghívtam őt a Társadalmi nemek – Feminizmusok tan-

tárgy miskolci akkreditációs anyagának kidolgozására. Megtisztelő volt számomra, 

hogy a Sokszínű nyelvészet tanszéki kiadványsorozatukban többször is fórumot kap-

tam. Így egyik gendernyelvészeti konferenciájukon elhangzott plenáris előadásom 
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anyaga ott jelenhetett meg A habbilitációs előadásaira 2007-ben került sor. Emlék-

szem, milyen imponáló volt tudományos felkészültsége, s milyen lendületes a tan-

órai anyag bemutatása… A mi karunkon, ellentétben több más egyetem eljárási sza-

bályaival, a jelöltről a kar minden habilitáltja szavaz, az összes szakról, nem csak 

egynéhány, 3-4 tagból álló bizottság. Nos, a legnagyobb örömmel nyugtáztam Saci 

kiváló minősítését a nagyjából 15–20 fő közötti grémium részéről. Intellektusában, 

tudásában, műveltségében, tanári kvalitásaiban professzionális volt. A szememben 

– professzor. A legjavából! 

Azt, hogy alkotói energiáinak még teljes birtokában került nyugdíjas állományba, 

bizonyítja, hogy a Nyíregyházi Egyetem készséggel és örömmel fogadta oktatói tes-

tületébe. Aki hivatásszeretetből és odaadással, egyenesen szenvedéllyel végzi évti-

zedeken át feladatát, ahogyan Saci is tette, az nem tudja egyik napról a másikra vég-

érvényesen letenni a munkáját.  

A Miskolci Akadémiai Bizottság Társadalom- és Humántudományi Gerontoló-

giai Munkabizottsága 2017. nyár elején alakult, s első tudományos konferenciájára 

már ugyanazon év szeptemberében sor került. Saci az elsők között volt, aki csatla-

kozott az újonnan alapított testülethez, s nagy intenzitással beleásva magát a számára 

is új diszciplína alapismereteibe, jellemző témaköreibe, a következő években is több-

ször megtisztelt bennünket élvezetes, érdekes témákat kibontó előadásaival. A Ma-

gyar Tudomány Ünnepe éves, őszi rendezvényein bizton számíthattunk rá. Előadó-

ként avagy érdeklődő hallgatóként.   

Utolsó nagy munkája, a csaknem háromszáz oldal terjedelmű Életünk és a színek 

– lenyűgöző olvasmány. Valódi multidiszciplináris elemzése ez a választott témá-

nak. Engem mindenekelőtt a felhasznált pszichológiai és kultúrtörténeti ismeretek 

hatalmas bázisa ragadott meg. De persze a színek világának sok szempontú, kápráz-

tatóan gazdag, eredeti szempontrendszert követő bemutatása is élménydús olvas-

mánnyá teszi a művet. Az ünnepi könyvhéten – ahol a szerző dedikált is olvasói 

számára – nem tudtam ott lenni. Ám egy szép vasárnap délelőtt, finom kávé és ke-

helyfagylalt elfogyasztása mellett sokat tudtunk a műről is beszélgetni. Kérésemre 

két példányt hozott magával, az egyiket a kislány unokám számára, a másikat ma-

gamnak vettem meg. A jóleső társalgás közepette csak épp a névre szóló ajánlásról 

feledkeztünk meg… Ekkor találkoztunk utoljára személyesen. 

Barátságos, jó kedélyű, önzetlen, ragaszkodó természetű volt… Az elmúlt évek 

során sokszor váltottunk e-maileket. Családjával, míg tehették, sokat utaztak szép, 

mediterrán tájakra nyaralni… Olyankor sokunknak, a számukra kedves embereknek 

rendszeresen küldtek online képeslapokat, felvételeket.  

Nekem úgy tűnik, azt tapasztaltam, hogy a mi Sacink szinte csakis jó tulajdonsá-

gokkal rendelkezett: hatalmas munkabírás, pontosság, felelősségtudat, megbízható-

ság, kitartás, szorgalom, segítőkészég, jóakarat, béketűrés, önátadás a köz dolgainak, 

becsületesség és tapintat, mértéktartás, ízlés, visszafogottság – mindenben. És jelle-

mezte őt az élet szükségképpeni nehézségeinek, megpróbáltatásainak, méltánytalan-

ságainak emelt fővel való, zokszó nélküli elfogadni tudása, elviselése is.   
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Simigné Fenyő Sarolta, a látható és beláthatatlan világ hívője, tartalmas, teljes, 

példás életet élt. Emberi jósága, felebaráti szeretete, amiben tőle részesültünk, ben-

nünk él! Ami már nincs velünk – „Csak a teste”.  

 

Irodalom 

Hell Judit 2008. Feminista tudat – patriarchális nyelvhasználat. In: Bodnár Ildikó – 

Kegyesné Szekeres Erika – Simigné Fenyő Sarolta (szerk.): Sokszínű nyelvészet. 

„Női szóval – női szemmel.” Gender-kutatás a nyelvészetben és az irodalomban. 

Miskolc: Miskolci Egyetem BTK. 37–46. 

Simigné Fenyő Sarolta (szerk.) 2005. Sokszínű nyelvészet 1. Miskolc: Miskolci 

Egyetem BTK.   

Simigné Fenyő Sarolta (szerk.) 2006. Sokszínű nyelvészet 2. Miskolc: Miskolci 

Egyetem BTK.   

Simigné Fenyő Sarolta (szerk.) 2007. Sokszínű nyelvészet 3. Miskolc: Miskolci 

Egyetem BTK.   

 
 


